CZASOPISMO ILUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

RZEZBA U EGIPCYAN.

Opowiadajgc wam, miodzi czytelnicy, o sztuce
u starozytnych luddw, przypuszczamy, ze macie
juz pewne wiadomosci z historyi powszechnej, bo
inaczej nie moglibyscie
doktadnie tych poga-
danek zrozumie¢. Mie-
liscie juz w PisSmie na-
szem catkowitg hi-
storyg budownictwa od
najdawniejszych do
najnowszych czasow,
teraz kolej na rzezbe;
bo z trzech sztuk pla-
stycznych, to jest wy-
wierajacych  wrazenie
zaposrednictwem wzro-
ku, architekturazawsze
najwczesniej sie rozwi-
jata pomiedzy ludzmi
cywilizowanymi, naste-
pnie przytaczata sie do
niej rzezba, gdyz oka-
zale budynki przyozda-
biano zwykle pieknemi
posagami. Najpdzniej
dopiero do tych dwéch
sztuk przybywata trzecia, malarstwo.

Juz dawniej, rozpoczynajgc te pogadanki, sta-
raliSmy sie wam wytldmaczy¢, jak to artysta rze-
Zbiarz lub malarz, biorgc wzory do swoich dziet
z przedmiotow widzianych w przyrodzie, usituje
jednak tak je przedstawi¢, aby sie wydawaty pie-
kniejsze od rzeczywistych. Takie wzory udoskona-
lone we wiasnej wyobrazni nazywa on swoim idea-
tem. Nie chcemy tu powtarza¢ tych uwag ogoélnych,

Ra-em-ke.

mozecie je sobie odczyta¢ na str. 685 Wieczorow
Rodzinnych z r. 1880.

Artysta budowniczy musi z wyobrazni wysnué
caly plan swojego dzieta, pieknej budowli; rze-
Zbiarz znajduje wzory gotowe w przyrodzie, nasla-
duje wiec tylko postaci ludzi lub zwierzat, nadajac
im owe udoskonalone, idealne ksztatty. Dobiera
sobie do tego materyat,
jaki mu sie podoba,
metal, kamien, gline,
drzewo, wosk nawet.
Do przedstawiania
zwierzat najwasciwszy
jest bronz, ktéry cie-
mng swojg barwg do-
brze nasladuje skére
sierécig obrosnieta, do
postaci ludzkich najle-
piej sie nadaje piekny,
biaty marmur.

Historya rzezby roz-
pocznieiny takze od
Egiptu. Wiecie z dzie-
jow powszechnych, ze
Egipcyanie byli naro-
dem cywilizowanym od
czaséw niepamietnych,
a panstwo ich trwato
niezmiernie dtugo, dtu-
zej daleko od innych
starozytnych panstw. Dzieje Assyryjczykow, Per-
séw, wreszcie Grekow' i Rzymian, zajmujg pewng
okreslong liczbe wiekdw; w dolinie Nilu rézne dy-
nastye Faraondéw panowaly przez tak ogromny
przeciag czasu, ze historycy nie sa w stanie obliczy¢
go na lata, ani odszuka¢ poczatkéw egipskiej cy-
wilizacyi w zamierzchlej starozytnosci. Historya
tego narodu zajmuje juz nie setki, ale tysigce lat.
A przez ten czas w pojeciach religijnych, w urza-

Szafra.
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dzeniu kraju, w obyczajach, niewiele sie zmienito.
Nawet i dziela sztuki zawsze byty podobne do sie-
bie. Egipcyanie nie mieli wyobrazenia o kaprysach
mody, z pokolenia na pokolenie przechodzity tez
same upodobania.

To, codSmy dawniej mowili o architekturze
egipskiej, da sie zastosowa¢ prawie w zupetnosci
i do rzezby. Woysilano sie tam szczeg6lnie na
ogromne, kolosalne ksztatty, stawiano olbrzymie
piramidy i podpierano $wigtynie potwornemi stu-
pami. | rzezbiarze takze ciosali posagi niezmier-
nych rozmiaréw, ale obok tego wyrabiali mndstwo
drobniejszych figurek. Egipcyanie dbali o to bar-
dzo, azeby w grobach, przy szczatkach zabalsamo-
wanych, znajdowato sie jaknajwiecej posazkow,
wyobrazajacych boéstwa, posta¢ zmartego i rozne
przedmioty uzywane przez niego za zycia. WSszy-
stko to musiato by¢ niewielkie, czesto nawet bardzo
drobne, aby mogto w podziemnym grobie sie po-
miescic.

Rzezbiarze egipscy uzywali do swoich wyrobow
najrozmaitszych materyatow, poczawszy od drzewa
i gliny do najtwardszych kamieni i metali. Mieli
oni w kraju swoim piekny rézowy granit, i inne
skaty bardzo trudne do obrabiania, jak ba-
zalt, porfir, dyoryt. Zdumiewac sie potrzeba nad
cierpliwoscig i wytrwatoscig tych robotnikéw, kto-
rzy takie bryty twardego kamienia zdotali ociosy-
wac i ogtadza¢, nadajgc im ksztatty kolosalnych
postaci ludzi i zwierzat.

Najdawniejsze zabytki rzezby egipskiej, wspot-
czesne piramidom, znacznie sie r6znig od pozniej-
szych i rzecz dziwna, te starozytne posagi, wyko-
nane na kilka tysiecy lat przed Nar. Chrystusa,
daleko sg piekniejsze od tych wszystkich, ktore po
nich nastgpity w czasach mniej starozytnych. Ry-
sunek nasz przedstawia dwa posagi z tego okresu,
ktory w historyi nosi nazwe najdawniejszego pan-
stwa, gdy krolowie egipscy przebywali w Memfisie.
Jak wiadomo, p6zniej gtéwng stolicg byty Teby,
w wyzszym Egipcie. Figura, przedstawiajaca czto-
wieka stojgcego z laskg w reku, jest wizerunkiem
jakiegos wysokiego dygnitarza, nazwiskiem Ra em-
ke, ktory Zzytza czasow pigtej dynastyi, a wiec
mniej wiecej na 4000 lat przed Chrystusem. Wi-
zerunek ten zrobiony jest z drzewa cedrowego;
trudno poja¢, jakim sposobem mogt sie przechowac
prawie bez uszkodzenia przez kilkadziesigt wiekow.
Tylko pokost zewnetrzny start sie zupetnie, ale
najdrobniejsze szczegoty rzezby pozostaty nienaru-
szone. Wyraz twarzy ma w sobie tyle prawdy
i zycia, ze Arabowie, ktorzy ten posag odgrzebali
z ziemi, jednogtosnie zawolali, spojrzawszy na nie-
go: To szeik El Beled! Rzeczywiscie urzednik
starozytnych Faraondw nadzwyczajne przedstawiat

podobienstwo do zyjacego wodwczas w tej wiosce
szeika. Oczy urzadzone sg bardzo dowcipnie z ka-
watka kwarcu,jostania je powieka bronzowa. Pod
Zrenicg z krysztatu gornego przytwierdzony jest
blyszczacy ¢wieczek, wszystko to razem do ztudze-
nia nasladuje oko zyjacego cztowieka, a ci, ktérzy
ten ciekawy zabytek ogladali w muzeum paryzkiem
powiadajg, ze dreszcz ich mimowolny przejmowat,
gdy napotkali wpatrzony w siebie wzrok tego dre-
wnianego cztowieczka.

Po prawej stronie widzicie posag krola Szafryz IV
dynastyi, tego samego, co pobudowat jedne z naj-
wigkszych piramid. Jest to posta¢ olbrzymia,
wyciosana z dyorytu, kamienia nadzwyczajnie twar-
dego. Wspaniaty ten posag odszukany zostat na
dnie jakiejs opuszczonej studni, historycy ztad
wnosza, ze krol Szafra rnusiat nienawistne wspo-
mnienie pozostawi¢ po sobie, skoro poddani tak
mato mieli poszanowania dla jego wizerunku. Jnne
posagi tego monarchy odszukano takze poobalane
i uszkodzone.

Wszystkie rzezby egipskie, pochodzace z tego
najdawniejszego okresu, tez same przedstawiajg
cechy, a mianowicie, majg w sobie wiele prawdy
i naturalnosci; sa to wierne wizerunki zyjacych lu-
dzi, niezawodnie bardzo podobne, bo w calym
uktadzie ciala i wyrazie twarzy mozna poznaé, ze
byly starannie nasladowane z natury. Niema
w nich idealnej pieknosci, ktora usituje rzeczywi-
sto$¢ przewyzszy¢, bo starozytni ci artysci nie mie-
li jeszcze tego poczucia, starali sie tylko jaknajwier-
niej i najdoktadniej odtworzy¢ wzory, jakie mieli
przed oczyma i trzeba przyzna¢, ze im sie to zna-
komicie udawato.

W poézniejszych czasach nastgpita ogromna
zmiana. Wszystkie rzezhy, czy to posagi bostw,
czy wizerunki krélow i innych zyjacych ludzi, przy-
braty posta¢ tak jednostajng, jakby byly wykonane
wedtug jednego, prawem jakiems przepisanego wzo-
ru. Kazdy posag ma ten sam ukiad, jednakowo
trzyma rece, w ozdobach nawet niema najmniejszej
rozmaitosci, wszystko jest sztywne, ramiona i rece
przylegajg do ciata, twarz ma wyraz martwoty
i nieruchomosci, trudno sobie nawet wyobrazi¢, ze
te kamienne wizerunki majg nasladowa¢ postaci
Zyjace. Historycy przypuszczajg, ze kaptani, kto-
rzy wszystko chcieli zagarng¢ w swoje rece, musieli
i nad sztukg Scisty nadzor rozciggnaé. Zapewne
tez oznaczyli Sciste prawidta, od ktérych artystom
nie wolno byto odstepowaé. Sztuka tak skrepo-
wana nie mogta sie rozwijac¢ i doskonali¢, dla tego
tez przez tyle wiekéw mate tylko zmiany i ulepsze-
nia dostrzegac sie daja w rzezbach egipskich. Ten
rodzaj sztuki, scisle podlegajacy pewnym uswieco-
nym prawidtom, przepisanym artystom przez ka-
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planéw, nazywajg historycy stylem hieratycznym,
od greckiego wyrazu hieros. poswiecony.

Wspomnimy najpierw o wyobrazeniach bdstw.
Wiecie, ze Egipcyanie czcili przerdzne zwierzeta;
batwochwalstwo tego rodzaju wiasciwe byto wszy-
stkim mieszkancom Afryki. W tej czesci Swiata
zwierzeta sg tak liczne, tak silne i drapiezne, ze
muszg w ludziach wzbudza¢ trwoge, a w czasach
poganskich, cztlowiek zapomniawszy o Bogu pra-
wdziwym, zazwyczaj czcitto, czego sie obawiat,
gromy, wichry, a takze i zwierzeta, ktore sitg
i drapieznoscig miaty nad nim przewage. Wszy-
stkie prawie wyobrazenia bostw egipskich miaty
potworne ksztatty na wpdt ludzkie i na wpot zwie-
rzece. Zwykle byly to postacie mezczyzn i kobiet
z glowami lwow, barandw, koztéw, krokodyléw, so-
kotéw, ibisow i innych podobnych stworzen, czy to
ztosliwych, czy pozytecznych. Olbrzymie figury
sfinksow miaty zwykle gltowe ludzka na tutowie
Iwa. Wedtug zdania uczonych, bylo to wyobra-
zenie, czyli symbol potegi monarszej. Czesto tak-
ze sfinksy miaty glowy baranie, ustawiano je dlu-
giemi szeregami u wejscia Swigtyn. Najogromniej-
szy z egipskich sfinkséw ustawiony jest jakby na
strazy najwiekszej piramidy. Glowa jego ma wy-
nosi¢ potrzecia metra wysokosci, dtugosé tutowiu
39 metréw, wysokos¢ 17. Inni podrézni dajg mu
jeszcze znaczniejsze rozmiary. Pomimo takiego
ogromu, wyraz tej ludzkiej twarzy jest tagodny
i mity, przebija w niej sita i spokoj, a cata figura
jest doskonato i bardzo proporcyonalnie wykon-
czona.

W r6znych okolicach Egiptu przechowaly sie
olbrzymie posagi, zwykle granitowe, wyobrazajace
wizerunki monarchéw. Najwiecej jednak rzezb
wspaniatych, tak jak i budowli, wykonano za pa-
nowania Ramsesa wielkiego, czyli Sezostrysa,
w miejscowosci zwanej Ipsambul. W Swiatyni
podziemnej, wykutej w skale, znajdujg sie liczne
posagi tego krdlaijego rodziny. Najwieksze, usta-
wione u wejscia, dochodzg 22 metrow wysokosci, in-
ne, w wewnetrznych framugach umieszczone, od 6
do 12 metrow. Jest to ogrom niestychany.

W okolicy starozytnych Teb przechowaty sie
dwa olbrzymie posagi, ktore takze na 20 metrow
obliczaja. Sa to wizerunki krola Amenofisa 114-go,
ktérego Grecy i Rzymianie przezwali Memnonem.
Jeden z tych posagow stawny byt bardzo za pano-
wania Rzymian w Egipcie, na poczatku ery naszej,
gdyz miatwydawac szczego6lniejsze dzwieki 0 wscho-
dzie stonca. Posag ten, uszkodzony przez trzesie-
nie ziemi, miat w sobie jakie$ szpary, w ktorych
czasteczki kamienia, w skutek rozgrzania zapewne,
wprawione byly w drganie, gdy storice o $wicie na
nie padato. Ztad powstawa¢ mogly owe dziwne

dzwieki, w ktérych zabobonni Rzymianie cud upa-
trywali. Gdy jeden z cesarzéw posag naprawde
kazat, zaraz ta muzyka ustata zupenie.

Nie mniej zadziwiajace od tych kolosow sg dro-
bne przedmioty, wyrabiane przez rzezbiarzy egip-
skich z gliny, drzewa, kosci stoniowej, z bronzu,
ztota i drogich kamieni. W muzeum paryzkiem
jest naprzyktad zbior matych tyzeczek, nadzwy-
czaj ozdobnych i z wdelkg starannoscig i doktadno-
$cig wykonczonych. Kazda ma posta¢ odmienna,
jedna naprzykiad przedstawia pieska, trzymajgce-
go w pyszczku muszelke. Piesek jest rekojescia,
muszelka tyzeczka. W innej zndéw dziewczynka
wyciagnieta reka zrywa lis¢ totusowego grzybienia,
wodnej rosliny, rosnacej na Nilu. Panie egipskie
stroity sie w piekne i bogate klejnoty, najczesciej
przedstawiajgce figury réznych zwierzatek. Na-
szyjnik skiadat sie naprzyktad z matych ziotych
wezéw, poplatanych ogonkami. Fermoar miat
czasem ksztalt jastrzebia z roztozonemi skrzydta-
mi, a czasem i wyobrazenie jakiego$ bdstwa no-
szone byto dla ozdoby w naszyjnikach i naramien-
nikach.

Z tych drobnych figurek najwiecej znaleziono
we wszystkich grobach i $wigtyniach matych zukéw/
pewnego gatunku, ktére Egipcyanie czcili i uwazali
za symbol nieSmiertelnosci. Kazda mumia, tak
nazywano ciata zabalsamowane, musiata mis¢
przy sobie jednego lub wiecej takich zukdw, wy-
robionych bardzo ozdobnie z kosztownych kru-
szcOw lub kamieni. tatwo sobie wyobrazi¢, jaka
niestychana ilos¢ tych pieknych robét musiata
istnie¢ w catym Egipcie, kiedy po tylu wiekach je-
szcze sie ich tak wiele przechowato w réznych wy-
kopaliskach. Kazde wigksze muzeum europejskie po-
siada ogromne zbiory tych starozytnosci egipskich,
ailez to jeszcze spoczywa w ziemi, ile wreszcie
czas zniszczyt. Narod ten byt dziwnie pracowity
i wytrwalty. Z tych wszystkich zabytkéw, ktore
Egipcyanie pozostawili po sobie, mozemy wnosic,
ze oni kazda robote rozpoczynali z tg mysla, aby
mogta przetrwaé, nie lata, ale setki i tysiace lat.
I w rzeczy samej zaden lud nie pozostawit po sobie
tyle trwatych, niespozytych pamigtek.

A jednak i ta wiekowa wielko$¢ Egiptu prze-
mineta wkoncu, inne narody zajety po nim pierw-
szorzedne miejsce na widowni dziejéw, potem i one
takze zatonety w nieustajgcej powodzi czasu, a ka-
mienne zabytki, ktére dzi$ ogladamy, przywodza
nam na pamieC te wieczng prawde: Niema nic
trwatego na tej ziemi.

M. J. Zaleska.
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SWIETY WOICIECH.

Ranek juz S$witat... stonce wspaniate,
Jak z rubinowej wstato poscieli —
Cale czerwone. A na biekicie,
Gdyby tabedzie $niezystej bieli,
Snuly sie wieficem obtoczki biate.
Niebo i ziemia w niemym zachwycie,
W czutej harmonii uscisk sie zlaly.
Jak jedng piersig, jednemi stowy,
Jednem uczuciem, jednym oddechem —
Lasy, strumienie, btonia i skaty,
Ptaszkowie lesni, gaje, dabrowy,
Mierzonym taktem wspolnie zagraty
Pie$n powtorzong rozlegtem echem.

Przed majestatem wszechwtadnym storica

Gwiazdy pierzchnety, pobladio zorze;

Ziemia sie stroi w barwy teczowe,

Purpury blaskiem potyska morze,

Jasne, przejrzyste, z korica do konca.

A Dblekit rzeki ztotem sie pali,

I nimf podwodnych szemrzac rozmowe —

Btyski dyamentdéw wyrzuca z tona.

A na powierzchni, po wdd giebinie,

Co sie w promieniach $witu krysztali,

Lekka, wioslarska t6dz zwolna ptynie...

W todzi dwie widac postaci zgiete:

Jedna ku falom twarz obrécona,

Z rozwianym wiosem, namietna, dzika,

Srogosci petna — to twarz sternika.

Drugi, oblicze miat czyste, Swiete,

Nic mu jasnego nie chmurzy czota;

Szaty kaptana, krzyz Panski w dtoni,

Na licach spokoj rozlany btogi —

Bo on rozniecat $wiatto$¢ dokota,

I zycia mylne prostowat drogi.
Po przezroczystej 6dka mknac toni,
Na pétnoc szybkim ruchem pedzita,

Maczajac skrzydta w wod srebrnej pianie...

Ach! taka jazda nad zycie mital

Czu¢ tylko lekkie todzi wahanie,

I nic nie widaé — prdcz niebios w dali,

I nic nie stychaé — procz szmeru fali.
Powietrze wielka zalegta cisza,
Jaskotka chyba, lub gotgb szary
Przemknie sie chyzo — i znéw milczenie.
Az kaptan pierwszy do towarzysza
Tak sie odezwie: ,,U zrédia wiary
Spoczywa prawych chrzescijan zbawienie;
A kto uwierzy, ten ma nadzieje,
Ze i za grobem prawda zwycieza,

I meznie zwalcza zycia koleje...
Lecz Chrystus, bracie, nie znat oreza,
Nie znat innego, nad mitos¢, miecza.
Mitos¢ — to zycie! Bdg kocha¢ kaze...
Lecz jakze staba mitos¢ cztowiekal
Oto w tym kraju, twoi ziomkowie
Fatszywym bogom wznoszg ottarze,
A pograzeni w poganstwa bledzie,
Kruszg brzeszczoty na wrogéw glowie,
| kedy przejdg, mord niosg wszedzie,
Chrystusowego nie znajac prawa.
Lecz ktade ufnos¢ w Panu, i tusze,
Ze dzien juz blizki, w ktérym na ziemi
Zagasnie wojen pochodnia krwawa,
I mito$¢ serca pogan poswieci...
Nie jednem Bogu pozyskat dusze,
Nie jedne prawdym wskrzesit wiecznemi,
A gdy pomoga Anieli $wieci,
To wkrotce w dzikiej Prusow krainie,
Prawego Boga Imie zastynie®...
Tu kaptan mowe przerwat na chwile,
Spojrzeniem zawist w nieba blekicie,
I pocznie znowu: ,,Kto w Bogu zyje,
Spokoju duszy dozna obficie,
| spokoj jego bedzie mogile, —
Porzu¢ wiec bracie bozyszcza stare!
A gdy chrzest dusze z grzechu obmyje —
Poznasz, jak wielka jest Wszechmoc Pana,
Coc¢ przez niegodne usta kaptana,
Prawdziwg swoje objawit wiare”. —
Zaledwie stéw tych domowic¢ zdotal,
Az twarz wioslarza gniewem zaptonie:
,»Na nic sie nie zda twoj piekny morat —
Ty psie chrzescijanski!—wsciekle zazgrzyta—
Pierwej twe stare cielsko zatonie
W glebiach tej wody, nim z moich braci
Choc jeden, twemi uwiedzion czary,
Ojcow sie swoich wyrzeknie wiary*,
Tu juz poganin za wiosto chwyta
| przebi¢ grozi. Lecz stuga bozy,
W5srdd niebezpieczenstw meztwa nie traci.
Smieré go nie wzrusza ani tez trwozy,
Prosi wiec tylko: ,,Nie karz go, Panie!
Za to morderstwo — Tys$ litosciwy!
A wola Twoja niechaj sie stanie...
Chciat wyrzec — Amen —Ilecz Prusak msciwy
Zdradzieckim ruchem, jak zadtem Zmija,
Wiostem mu piersi nawskro$ przeszywa.
Raz jeszsze westchnat: ,,Jezus... Maryal”
Zawart powieki, chwieje sie, wazy,
Smier¢ targa zwolna zycia ogniwa...
A u wezgtowia, bielsi od $niegu,
Dwaj Aniotowie, stojac na strazy,
Skroin meczennika gwiazdami wiencza...
Steinik przelekty niebian widzeniem,
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Jak strzata szybko dobija brzegu,
£.6dz go unosi skrzydty lekkiemi, —
A przed nim, dtugim Sciele sie cieniem
Stonce, zakryte czarng obreczg

Na znak zatoby...

W Lechickiej ziemi,

Zasiad} nadwczas na Piastoéw tronie

Bolestaw pierwszy, Chrobrym nazwany;

Gdy wies¢ nadeszta o smutnym zgonie,

Kral wnet wyprawit rycerskie posty,

By meczennika sprowadzic¢ ciato.

Ale, ze krol byt dumny, wyniosty,

Wiec nie podstepem — drogg zamiany

Kazat, jak prawym wiadcom przystato,

By ziota tyle Prusakom dali,

lle zawazg zwtoki na szali. —
Dzwieczny brzek ztota — urok nie lada!
Zwhaszcza dla pogan takome; rzeszy...
Gdy wiec w poselstwie przybyli Lachy,
I oznajmili krola zlecenie, —
Uradowana Pruséw gromada,
Whet sie warunek wykona¢ spieszy.
Zbywszy z pamieci ptonne przestrachy,
I to Aniotéw biatych widzenie —
Wposrdd okrzykéw radosnej wrzawy,
Posta¢ Swietego martwg i blada,
Z dzika luboscig na wage kiads...

I znéw na niebie btysnat swit krwawy,

A w koto spokdj byt wielki, gtuchy...

Pogan tajemna przejeta trwoga,

Patrzg zdumieni — czy wzrok ich myli?

Czy to igraszka losu ztowroga?

Ciato $wietego, nadziemska sifa,

Jakby je w gore podniosty duchy —

Na szalach wagi nic nie wazyio!
Zadrzaty ttumy — bo w jednej chwili,
Stracone widzg skarbnice ziota,
Co ich bogactwem nasyci¢ mialo...
A gdy poganin w ztosci sie miota,
Poczet Lechitow padt na kolana,

Wielbigc w tym cudzie wielkg moc Pana.

Potem do kraju uwiezli ciato,
A krol i naréd caty w zatobie,
Otoczon liczng duchownych $wita,
Pochowat w Gnieznie z czcig nalezyta
Zwloki meczenskie — w wspaniatym grobie.
I odtad w catej polskiej krainie
Patron nasz $wiety cudami stynie.

Olimpia Skibinska.

BOGACTWA PANA STAROSTY.

Opowiadanie z niedalekiej przesztosci.

(Dokonczenie).

Ach, panie Mateuszu — przerwatem niecierpli-
wie — proszez juz mowi¢ predzej, co tam bylo
w tej skrzyni, jak wygladaty te bogactwa pana sta-
rosty i jak sie dziadunio niemi cieszyt.

— Nie badzze panicz taki gorgczka — mowit
staruszek, usmiechajgc sie — zaraz ja to wszystko
opowiem. Dziadu$ gorzej sie niecierpliwit, a prze-
ciez nie mogt odrazu skrzyni otworzy¢, bo klucza
przy niej nie byto, a do tego zamek i zawiasy stra-
sznie zardzewiaty. Ale ja, nie wiele myslac, po-
biegltem po siekiere i jak wycigtem nig pare razy
w wieko skrzyni, rozlecialo sie¢ z trzaskiem na
wszystkie strony. RzuciliSmy sie do $rodka, panu
teraz dopiero rece zaczety sie trzasc, jak w febrze.
Z wierzchu lezaty! jakie$ papiery zazoéikle, zbutwia-
te, pan je szybko zrzucit, szukat dalej, a tam zno-
wu papiery, pooprawiane w skore, jakie$ stare, od-
wieczne ksiegi. Dobywalismy je jedne po drugich,
ale i pod spodem nie bylo nic wiecej, tylko znéw
inne ksiegi i inne papiery i tak az do samego dna.

Mnie czego$ zrobito sie straszno, popatrzatem
na pana, blady byt, jak Smier¢, a oczu nie mogt
oderwac od tej préznej skrzyni, nie wymowit przez
caly czas ani jednego stowa. Ja takze ust otwo-
rzy¢ nie Smiatem, zal okrutny Scisngt mi serce,
bo tyle tylko z tego wszystkiego zrozumiatem,
ze wszelka nadzieja znalezienia owych bogactw
pierzchnela, jak senna mara. To, o czem lu-
dzie mowili od tylu lat, tyczylo sie niezawodnie
tej skrzyni, a tu w niej nie byto nic a nic, tylko
stare, niepotrzebne szpargaty. Pan jednak nad
spodziewanie moje predko ochtonat ze swojej zadu-
my, odsungt skrzynie w gigb pokoju i prawie
spokojnym gtosem sie odezwat:

— lezmy spa¢, Mateuszu; nameczyliSmy sie
dosy¢ tej nocy, ale juz raz przecie doczekatem sie
konca. Niema bogactw, niema skarbow, trzeba
sobie i bez nich jako$ radzi¢ na Swiecie. Szkoda
tylko zmarnowanego czasu, ale da Bog naprawi sie
to jako$. ldZzmy spa¢, Mateuszu, strasznie mi sie
spac chce.

Mnie takze okrutnie juz zmorzyto, wiec nie ro-
zbierajac sie padiem na postanie i kamiennym
snem spatem, juz nie wiem nawet, do ktordj go-
dziny. Postyszatem przebudziwszy sie, Zze sie lu-
dzie po domu uwijali, tylko w pokoju pana byto
cichutenko. Myslatem, ze $pi jeszcze, ale troche
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niespokojny, czy nie zastabt czasem ze zmeczenia
i frasunku, odchylitem ostroznie drzwi i zajrzatem.
Pan siedziat przy stoliku zupetnie ubrany, zapewne
tak samo, jak i ja, nie rozbierat sie tej nocy, a co
niezmiernie mnie zdziwito, czytat najspokojniej je-
den z tych obrzydtych zwojéw papierowych, ktore
ja wiasnie zabieratem, sie spali¢ jaknajpredzej na
kominie, azeby juz raz zapomnie¢ o tej catej nie-
szczesnej przygodzie. Ale pan mie ofuknat, gdym
o tern wspomniat.

— Ani mi sie waz tego rusza¢, Mateuszu —
rzekt, otrzepujac starannie z kurzu stare ksiegi, na
ktore ja nie mogtem patrze¢ bez gniewu — to sg
wszystko bardzo piekne i pozyteczne rzeczy, bo-
gactwa prawdziwe.

Przelakiem sie w pierwszej chwili, bo mi przy-
szto na mysl, ze panu z wielkiego zmartwienia mo-
glo sie troche w gltowie pomieszac, ale uspokoitem
sie wkrotce, bo pan mowit zupelnie przytomnie,
a ztozywszy porzadnie ksiegi i papiery w wielkiej
szafie, wyszedt do gospodarstwa, wszystko ogladat,
0 wszystko sie rozpytywat, nie dajgc poznac po
sobie ani smutku, ani wzruszenia zadnego. Ja
tymczasem, nie mogac sie na papierach zemscic,
skrzynie przynajmniej pottukiem i potamatem na
drobne kawatki, a nie strudzitem sie przytem, bo
dobrze juz byta sprochniata i wszystko drzewo spa-
litem w piecu, a zelaztwo wrzucitem w gteboki dot
w ogrodzie i nikt nigdy sie nie dowiedziat, cosmy
z panem znalezli w podziemiach zamkowych.

Tu umilkt stary Mateusz, a ja spogladatem na
niego z pewnem rozczarowaniem, bo cata ta histo-
rya wydata mi sie jakas niedokonczona.

| c6z dalej, panie Mateuszu — spytatem
wreszcie po chwili milczenia — jakze dziadunio
dat sobie rady z interesami? czy dostat zkad pie-
niedzy, czy spadek jaki otrzymal? bo teraz prze-
ciez, jakkolwiek nie jest magnatem, nie spodziewam
sie, aby miat dlugi. Majatek dobrze zagospoda-
rowany musi dawac¢ piekne dochody, skoro wystar-

cza na utrzymanie catej rodziny, synow', corek
i wnuczat.

— Albo ja wiem, jak to sie stato — rzekt sta-
ry, wzruszajgc ramionami — ot powiem prawde
paniczowi, gdyby nie to, ze sam przeciez na wiasne
oczy widziatem owe skrzynie i stare papierzyska,
bytbym moze i uwierzyt w ludzkie gadania. Bo
to w pare lat po tern zdarzeniu rozeszia sie znéw
we dworze pogtoska, ze pan znalazt bogactwa pa-
na starosty, ino sie z tern przed calym Swiatem
ukrywat. Ja wiedziatem najlepiej, jakie tam byty
bogactwa, a mnie samemu Czasem dziwne mysli
przychodzity do glowy, bo naprawde od tego dnia,
jakby cudem jakims, -wszystko sie u nas na dobre
zmienito. Juz to najpierw pan si¢ zupeinie odmie-

WIECZORY.

nit; nie meczyt sie po nocach, wiec wstawat co-
dzien raniutenko, obchodzit gospodarstwo, w kazdy
kacik zajrzat, potem kazat sobie siodta¢ konia,
objezdzat pola, robotnikéw sam dogladat, stuzba
juz teraz dobrze sie pilnowaé musiata, bo kazde
niedbalstwo, kazde naduzycie wysledzit i ze wszy-
stkiego sprawe sobie zdawac kazat. Kucharz byt
nadto ekspensowny, wiec pan mu wyptacit zastugi
i rnusiat sobie innego miejsca poszukaé, a stara
Marcinowa gotowata odtad i dla pana i dla czela-
dzi. | rzadca takze zostat tylko do konca roku,
pan powiedzial, Zze sam bedzie rzgdzit; sprzedali-
$my wszystkie konie cugowe, a za to kupiec w tym
roku daleko wiecej owsa zakupit, niz zwyczajnie.
Stary kredencerz poszedt na gumiennego, mnie
pan na lesniczego wykierowat, we dworze do ustug
zostat tylko wyrostek, bo pan nic nie potrzebowat,
byle mu buty wyczyscit i wody przyniost, obcho-
dzit sie bez wszelkich wygdd i wymystéw. Jako$
i Pan Bdg zaczat blogostawic, zboze Slicznie rodzi-
to, bo tez rola byla zawsze tak starannie uprawio-
na, jak grzedy w ogrodzie, pan sam daleko lepigj
tego dogladat od rzadcy i ekonoma. Pomalutku
i dbugi sie sptacity, i majatek sie tak ulepszyti za-
gospodarowal, ze dzi$ daleko wiecej wart niz da-
wniej, i wieksze daje dochody.

Otéz, jak sam panicz moze miarkowaé, nic
w tern wszystkiem niema tak dalece nadzwyczajne-
go, ajednak ja do tej pory nie moge dobrze zro-
zumie¢, dla czego pan moéwit, ze w tych starych
ksiegach i papierach byly skarby i bogactwa?
A toz nieraz widzialem, jak pan w niedziele,
i nawet w dzien powszedni, w chwilach wolnych od
réznych gospodarskich zaje¢, wczytywat sie w to
wszystko i dotgd szafa z temi szpargatami w wiel-
kiem jest poszanowaniu. lle razy bywalo zagadne
o0 to pana, zawsze mi odpowiadat: ,,Widzisz, méj
Mateuszu, w tych ksiegach byta madros¢ pana
starosty, a madros¢ to najwieksze bogactwo”., Ono
to niby tak jest, ale ja zawsze mysle, ze pan juz
przedtem rnusiat mie¢ madros¢ w glowie, bo tak
predkoby jej z jakich$ tam starych ksigg nie na-
brat.

Na tern sie przerwata rozmowa z Mateuszem,
ja jednak nie bylem zupeinie zadowolony z takiego
zakonczenia i wygladatem sposobnosci, aby sie cze-
gos$ wiecej od dziadunia dowiedzie¢ o starych ksie-
gach. Nie Smiatem wrecz zapyta¢, ale przypadek
ustuzyt mi doskonale. W wielkiej sali, gdzie po
obiedzie zazwyczaj podawano kawe, wisiato na
Scianach kilka dawnych portretéw, ktérym ja cze-
sto przypatrywatem sie z wielkiem zajeciem. Byly
tam matrony w staroswieckich strojach, dzielni
mezowie w zelaznej zbroi, lub w paradnych kontu-
szach i pasach litych. Malowidta te nie edzna-
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czaly sie wcale artystyczng, wartoscig, ale musiaty
by¢ bardzo podobne, bo wszystkie postaci wygla-
daly jak zywe i patrzyty na mnie tak przenikli-
wym wzrokiem, ze czasem az oczy spuszczatem
z pewnem zaktopotaniem.

W pare dni po owej rozmowie z Mateuszem,
opisanej wyzej, statem przed jednym z tych por-
tretdw, przedstawiajgcym niemtodego, powaznego
mezczyzne, ktéry trzymal w prawej rece zwdj par-
gaminu, a lewg w bok sie podpierat nad reko-
jescig szabli.

— A prawda, ze madrg bardzo ma mine mgj
pradziadek pan starosta? — zapytat dziadus, wyj-
mujgc z ust ulubiong fajke — oj, bo tez to glowa
byta nie dla proporcji.

— Ach, dziaduniu — zawotatem mimowoli —
czy to ten sam starosta... — tu jednak nagle urwa-
tem, bo przypomnialem sobie, ze stary Mateusz
calg te historyg o bogactwach pana starosty i o zna-
lezionej skrzyni opowiadat mi pod wielkim sekre-
tem.

— Co bogactwa schowat w zamkowych lochach?
o0 to cheiate$ zapyta¢ — mowit dziadunio, usmie-
chajac sie dobrotliwie — widze, Ze juz Mateusz
wyspiewat ci te stare dzieje. Tak, to ten sam sta-
rosta, madry cziek, e! bardzo madry cziek.

— Dziaduniu — rzeklem osmielony—ijezeli
to nic zlego, ze Mateusz opowiedziat mi to wszy-
stko, niechze dziadunio mi powie, co to byly za
ksiegi tak szacowne w tej skrzyni, co miaty niby to
madros¢ pana starosty zawiera¢ w sobie i starczy¢
za bogactwa i skarby?

— Pokaze ci te ksiegi, moje dziecko — rzekt
dziadunio — mieszczg one w sobie w rzeczy samej
nieocenione skarby dla tych, ktérzy z nich korzy-
sta¢c umiejg. Ja sam zaczerpnatem w nich naj-
zbawienniejszg nauke, wskazowke zycia, ktéra ka-
zdy miody cziowiek ziotemi literami powinienby
sobie zapisac, stresciwszy jg w tych stowach:

Z przesztosci ucz sie, a przysztos¢ zdaj Bogu,
Pracuj cnotliwie na ojczystym progu.

Mowigc to dziadek poprowadzit mnie do swo-
jego pokoju, otworzyt szafe i pokazat wiel-
kie ksiegi w skore oprawne i zazotkle arkusze pa-
pieru, ktore niegdys$ przed laty wydobyt z okutej
skrzyni. Byt tam najpierw rodzaj pamiegtnika,
a jak dawniej nazywano dyaryusza, w ktorym pan
starosta spisywat wszystko, co mu sie wydarzyio,
a takze i wjrpadki krajowe, dodajgc do tego rézne
swoje uwagi i spostrzezenia. Przez dziwny zbieg
okolicznosci historyg pana starosty podobna byta
bardzo do dziaduniowej, ktorg juz znatem z opo-
wiadania Mateusza. Mtodo bardzo stracit rodzicow
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i odziedziczyt po nich dobra zadtuzone i obcigzone
réznemi zawiktanemi sprawami.

W szkokach mnie jeszcze uczono™ pisat pan sta-
rosta ,,ze w kazdej trudniejszej zycia konjunkturze
zaciggac trzeba rady ojcow i przyktad brac z prze-
sztosci. Nie majac nikogo ze starszych, kogobym
sie mogt poradzi¢, zaczatem sie wczytywaé w stare
dyaryusze naszej familii, szukatem w nich przykta-
du i rady. Znalaztem tam wiele dobrego, ale i ztego
niemato, wiec postanowitem nasladowac dobro, a zte-
go sie wystrzegac i dobrze na tém wyszedtem. Prze-
konatem sig, ze kazdy z moich przodkéw, co chciat
zy¢ nad stan, nie pilnowat roli, ale w stolicy lub
zagranicg duzo wydawat pieniedzy, zawsze siebie
i dzieci doprowadzit do wielkich klopotéw; a gdy-
by nie to, ze zwykle z Opatrznosci bozej, nastepcy
nauczeni tym przyktadem, inne prowadzili zycie
i oszczednoscig a pracg naprawiali to, co rodzic na-
broit, juz dawno musiatby réd nasz pozby¢ sie ojco-
wizny i pdjs¢ na poniewierke. Jasne to jest, jak dzien
bozy, ze kazdy moze wyzy¢ na swojej glebie i nio
zazna gtodu, bo ziemia jest dobrg matkag i wszy-
stkie dzieci swoje wykarmi, byle ja tylko praco-
wicie a starannie uprawiaty i daréw jej nie marno-
wat}l.

Woczytatem sie takze w dzieje ojczyste i z nich
tez sarne czerpatem nauke. Pycha, nieoglednosé,
niszczac prace wiekdéw dawniejszych, zawsze wcze-
$niej bub pozniej zastuzong odnosita kare, a za
winy ojcéw pokutujg dzieci, wnuki i prawnuki,
gdyz ludzko$¢ jest jako drzewo wielkie, a narody
jako konary i gatezie, a ludzie, jako liscie, opada-
jace i odrastajgce. Z lisci jednak cate drzewo
pokarm swdj pobiera.

Oby Bdg Wszechmogacy ustrzegt dusze moje
od takiego ciezaru, obym nie zepsut tego, co do-
brego uczynili ojcowie i nie Sciagnat kary za wia-
sne grzechy na niewinnych moich nastepcéw. Prze-
sztos¢ bedzie mi ku temu najlepsza naukg”.

Nie moge tu przytoczy¢ wszystkich pieknych
rzeczy, zapisanych w dyaryuszu pana starosty, sam
nawet doktadnie tego nie odczytatem, bo to byly
foliaty ogromne, a mnie wtenczas jeszcze pstro by-
to w gtowie i korcito do konika i strzelby. Pamie-
tam jednak dobrze, jak przy koncu pan starosta
polecat dzieciom, wnukom i wnukom wnukéw swo-
ich, aby strzegli jako najcenniejszych skarbéw sta-
rych ksigg, zawierajacych dzieje ojczyste i dyaryu-
sz6w, w ktérych dawne dzieje ich rodu byly zapi-
sane. Zapewne tez w téj mysli, wybierajac sie na
wojne z Tatarami, te skrzynie okutg przechowat
w podziemiach zamkowych, a ztad urosta pogtoska
0 bogactwach i skarbach.

Dzi$ juz ija jestem starcem, doswiadczenie
nauczyto mnie, ile w tém zdaniu bylo prawdy



104

i glebokiej madrosci, a ile razy widze i stysze, jak
miodziez dzisiejsza lekcewazy nauke dziejow ojczy-
stych i wszelkie pamigtki przesztosci za nic uwaza,
zawsze sobie przypominam skrzynie paua starosty
i ciekawe opowiadanie starego Mateusza.

PAMIETNE CHWILE.

Dzien 1 z 2 Lutego 1676 r. Ghucho, ponuro
brzmi dzwon katedry na Wawelu, okna Swigtyni
kirem zastonione, czarno w niej, zatobnie, cho¢
tet; glucho w niej, ponuro,
cho¢ ludu moc wielka ja na-
petnia... W posrodku $wia-
tyni widac dwie trumny wznie-
sione wysoko, obie wspania-
le, bogate, obie ztotem i sre-
brem przystrojone, a w nich
spoczywajg blade, zo6te po-
staci mezéw; obaj majg czola
ozdobione korona, gdyz obaj
byli krélami tej ziemi, na
ktérej katedra wawelska sie
wznosi, panami starego gro-
du, co miano Krakowa nosi.

Lud zebrat sie ttumnie, by

ostatnig postuge zmartym kro-

lom odda¢ i stoi cichy, zadu-

many koto trumien, ale

w oczach jego ez niema, na

twarzach nie wida¢ zalu, lud

spokojnie patrzy natych, kté-

rych niezadlugo odprowadzi

do grobow kosciota, bo obaj

zmarli nie pozyskali sobie ser-

ca narodu, obydwdch rzady

szczescia krajowi nie przyniosty. Nie jedno bolesne
wspomnienie widok tych trumien wywotat w ser-
cach zebranych w $wigtyni. llez to klesk i nie-
szcze$¢, ilez upokorzen rzady Jana Kazimierza
i Michata Korybuta przyniosty Polsce. Pewno
obaj tego nie chcieli, pewno boleli nad losem kra-
ju, przeciez zawsze winni byli, ze odwrdci¢, ze za-
zegnac ztego nie umieli. Dzi$ obaj juz przed Bo-
giem, obaj zdajg rachunek ze swych postepkow,
wiec naréd im nie bluzni, tylko ze smutkiem na
trumny spoglada i kleski minione wspomina. Wtem
ruch w kosciele sie zrobit, do Swigtyni weszli jacy$
panowie, thum sie rozstapit, torujgc im droge do
wielkiego ottarza, a twarze wszystkich rozjasnity
sie nagle.

ECZORY

| — Toon, to onl—szepca, a spojrzenia wszy-
stkie do jednego tylko z idacych pandw sie Scia-
gaja. Bo tez maz ten goruje nad innych, posta-
wy wysokiej, silnie zbudowany, spojrzenie ma
Smiate, twarz szczerg, otwarta, ozdobiong pie-
knemi wasami, stréj narodowy, ale zatobny, za-
stosowany sng¢ do okolicznosci, kontusz czarny
attasowy, takiz zupan i pas srebrny, w reku trzy-
ma czapke sobolami oszyta, z ramion sptywa mu
szuba, takimze futrem podbita. ldzie prosto, po-
waznie, a za nim kroczy druzyna pandéw; tlum
patrzy na niego z mitosciag, dumg i radoscia.
— To on, to krol'—szepca jedni drugim.
Zkadze krol? wszakze korona nie zdobi czota
owego meza, wszakze nie ma na sobie plaszcza

Kukutka australska (str. 107).

krélewskiego, ani paziowie za nim nie ida... Lecz
lud sie nie myli, tak, to krél wszedt do katedry
Jan Hl-ci Sobieski jeszcze nie miat ani razu ko-
rony na skroniach, ale nardd juz go panem swym
uznat, obiecat mu tron w nagrode tego, co dlan
uczynit i obietnicy dotrzyma.

Gdy Michat Wisniowiecki zawart haniebny po-
ko6j z Turkami w Buczaczu i Kamieniec Podolski
im oddal, Sobieski, woéwczas hetman koronny,
wyruszyt przeciw Turkom, a nie czekajac az przyj-
da do Polski, wkroczyt do Motdawii i pod Cho-
cimem odniost nad nimi Swietne zwycieztwo, po-
czern powrécit do kraju, gdzie go na elekcyg we-
zwano, bo wiasnie krol Michat zycie zakonczyt.
Cenigc zastugi hetmana, nardd okrzyknat krélem



RODZINNE.

zwyciezce z pod Chocima, lecz whasnie w tej sa-
mej chwili przyszta wies¢, iz Turcy po raz drugi
napadli granice Polski. Nie czekajgc koronacyi,
Sobieski pospieszyt znowu na pole bitwy i znowu
zwycieztwo odniost; okryty teraz powtornym lau-
rem powrdcit do Krakowa, ktory pogrzebem
dwdch krélow wiasnie byt zajety, Jana Kazimie-
rza i Michata Korybuta; pierwszy zmart we Fran-
cyi, lecz polecit, by ciato jego w grobach Wawelu
pochowano, wiec je tam sprowadzono; drugi za-
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watpit, ze rozpocznie sie dlan teraz wiek zloty, ze
dawne kleski zatarte zostang, dawne rany zagojo-
ne, upokorzenia zmyte, straty odzyskane, ze Pol-
ska znowu blaskiem chwaly sie okryje. Nadzieje
jego spetnity sie po czesci: Roku 1C83, oswobodza-
jac Wieden od Turkéw, Sobieski stanat na szczy-
cie stawy.
Teresa Jadwiga.

Manglie.

konczyt zycie w kraju, teraz ich obu razem majg
chowa¢. Gtucho, ponuro brzmi dzwon wawelski
a psalmy zatobne mu wtorujg; duchowienstwo oto-
czyto trumny krdlewskie i poniesiono je do grobu
i ustawiono na miejsce wiecznego spoczynku, a lud
bez zalu pozegnat je i niebawem katedra opusto-
szata. Ale nazajutrz znownz zbiegly sie do nigj
thumy z innem dzi$ wszakze uczuciem, z innemi
takze twarzami; rado$¢, wesele Swiecg we wszyst-
kich oczach i dzwony inaczej tez brzmiaty 2 Lu-
tego, inng bowiem uroczysto$¢ miano dnia tego
obchodzi¢ w katedrze, miano spetni¢ zyczenie na-
rodu, czolo bohatera z pod Chocima korong
ozdobi¢. I zasiadt Jan Sobieski na tronie Jagiel-
lonéw, biskup namascit go na kréla i piesni dziek-
czynne obity sie 0 mury Swiatyni.

Widzac dzielnego rycerza na tronie, narod nie

MANGLIE.

Rysunek nasz przedstawia drzewa zwrotnikowe,
odznaczajace sie szczeg6lng budowa swych ko-
rzeni, ktére kazdy z tatwoscig obejrze¢ moze, nie
potrzeba ich bowiem wykopywac z ziemi, zawsze
sg na wierzchu w catej okazatosci. Niektére rosli-
ny stref goracych, oprocz zwyczajnych podzie-
mnych korzeni, wypuszczajg inne powietrzne, czyli
przybyszowe. Korzenie te wychodzg z pnia tak
samo, jak gatezie, ale zamiast rozposcierac¢ sie po-
ziomo lub ros¢ w gore, spuszczajg sie w dot i za-
glebiajg w ziemie. Manglie majg mnostwo takich
korzeni, ktére im nadajg bardzo osobliwg postac.
Drzewa te tworzg ogromne zarosla na bagnistych
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morskich wybrzezach, szczeg6lnie przy zatokach
rzek, w Ameryce potudniowej, w zwrotnikowej Azyi
i Afryce i na wyspach oceanu potudniowego. Wy-
puszczajg, one dwojakie gatezie, jedne zwyczajne,
okryte lisémi, wznosza, sie do gory, inne tworzg
owe korzenie powietrzne, na ktérych pien wiasci-
wy, rozgateziong, korong uwienczony, podtrzymuje
sie jakby na palach. Widzicie na rysunku jak
dziwnie wygladajg te drzewa, zdaje sie, patrzac na
nie, ze stojg sobie w wodzie na wysokich nozkach,
obawiajac sie zamoczy¢. Niewielkie zotte kwiatki
manglii wydajg owoc skérkowaty, dtugi, wysmukty,
jak strzata, ktéry takze do osobliwosci roslinnych
policzy¢é mozna, bo jeszcze na drzewie zaczyna
kietkowa¢ i wypuszcza korzonek. Gdy juz ten
kielek na pare cali sie¢ przedtuzy, dziwne to na-
sionko sie odrywa, spada w grunt bagnisty i rozra-
sta sie dalej.

WYPRAWA

PO SKARBY UKRYTE WSROD PUSZCZY.

Przygody podroznikéw w Australii.

(Dalszy ciag).

Upat straszliwy, kamienie sg tak rozpalone, ze
niepodobna ich rekag dotkngé. Nawet i w nocy
gorgco nie ustaje, bo zapas ciepta, nagromadzony
w ciggu dnia przez skaty i piasek, uchodzi w po-
wietrze i rozgrzewa je tak, jak piec dobrze opalo-
ny. Moj Boze! kiedyz sie wydobedziemy z tej
tazni? Woda, ktorg nam bardzo skapo wydzielajg,
nie moze nas orzezwi¢, bo jest tak ciepta, ze mo-
znaby nig zaparzy¢ herbate bez samowara. O, gdy-
byz wsréd tych spiektych gtazéw mogt wytrysnaé
niepodobna; daj Boze jutro lub pojutrze dostac sie
do innej okolicy.

Dzi§ z rana pan Szafer wyjechat naprzéd
z dwoma innymi Niemcami z naszego orszaku.
Wrdcili okoto potudnia z bardzo pozadang wiado-
moscig, ktéra rozradowata nas wszystkich. Po-
wiadaja, ze tam dalej kamienie sg wigksze jeszcze,
ale nie tak gesto rozsiane i wozy nasze ztatwoscig
beda moglty pomiedzy niemi przejecha¢, bez po-
przedniego uprzatania drogi. Musimy pospieszac¢
o0 ile mozna, bo zapasy nasze podrozne wyczerpuja
sie szybko, nawet i wody zabraknie nam niezadtu-
go. Konie sg tak znuzone i wycienczone, ze moga
ustac co chwila, a c6z poczniemy bez koni?

Jedziemy wiec dalej z nadziejg w sercu, gdy
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wtem nagle, co$ jakby mgta ciemna, lub gesty
ktagb dymu przystania stonce ponad nami, cie-
mnos$¢ zapada niespodzianie... do wieczora jednak
jeszcze daleko, zaledwie pierwsza z potudnia. Po-
wietrze przybrato barwe szarg, a na tern tle latajg
jakie$ zotawe odbtyski. W kilka minut cate nie-
bo pokryto sie ciezkiemi chmurami, ponad ziemig
zawista ciemna, sina opona, obrzezona ztowrogim
rgbkiem miedzianym. To burza, taka burza, o ja-
kiej my w naszym europejskim klimacie wyobraze-
nia nawet nie mamy, straszliwy huragan zwrotni-
kowy, wybuchajgcy gwaltownie, bez zadnego
uprzedniego przygotowania, jak gdyby sklepienie
niebios rozerwato sie nagle nad nami. Wozy po-
stepowaty w tej chwili jeden za drugim pomiedzy
gtazami, sterczacemi naksztatt Scian po obu stro-
nach tej wazkiej drozyny. Cata karawana sie
zatrzymata, musimy przeczeka¢ ten straszny kata-
klizm. Olbrzymia btyskawica przeleciata po nie-
bie, jak wgz ognisty opasujac czarng chmure od
konca do konca, huk piorunu przebit powietrze,
a na to hasto wszystkie zywioly naraz sie przebu-
dzity i rozpoczeta sie przerazajgca walka na nie-
bie i ziemi. Pioruny bijg jeden za drugim z takg
gwattownoscig, ze toskot ani na chwile nie usjaje,
btyskawice migajg na wszystkie strony, cate skle-
pienie niebieskie zdaje sie ptong¢ i ogniem buchac.
Przy tych fosforycznych blaskach wszystkie prze-
dmioty otaczajgce przybierajg ksztatty dziwaczne,
potworne, ziemia drzy pod stopami naszemi, jak-
by z posad wzruszona. Nie, to nie jest ztudzenie,
do tej straszliwej nawaltnicy dotacza sie rzeczywi-
Scie trzesienie ziemi. Ruch jest tak silny i gwatto-
wny, ze z trudnoscig mozemy sie na nogach utrzy-
mac¢. Cala przyroda przebywa jaki$s okropny
kataklizm. Konie przeleknione stoja z pochylo-
nemi thami, psy tulg sie do ziemi, ludzie sg ogtu-
szeni i oslepieni. A wsrdd tego huku, toskotu,
wsérod blaskéw olsniewajacych, nagle spada na
nas z wysoka, nie deszcz ulewny, ale niezmierna
masa wody; tak zupetnie, jakgdyby tam na skle-
pieniu niebios oberwato sie raptownie dno wielkie-
go jeziorai wszystka woda wylata sie odrazu na
ziemie. Na szczescie potop ten trwa tylko jedne
chwile, a poniewaz wozy nasze stojg na miejscu
dos¢ wyniostem, wiec nas woda nie zatopita, lecz
sptyneta natychmiast strumieniami i wyszlismy
cato z tej kapieli.

Nawatnica ustaje niemniej gwattownie, jak sie
rozpoczeta; rozhukane zywioty uspokajajg sie w je-
dnej chwili, gromy ucichaja, gasng btyskawice,
chmury rozptywajg sie na niebie, jasne storice uka-
zuje sie wsrod biekitu.  BjliSmy przemoczeni do
nitki, ale upat predko nas osuszyl, termometr
wskazywal 45 stopni. RuszyliSmy dalej, droga
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nasza zwezata sie coraz wiecej, coraz wyzej pietrzyty
sie po obu stronach olbrzymie gtazy, byt to jakby wa-
to sie stato? z pierwszego wozu stysze¢ sie daje
wykrzyknik, jakby zdziwienia lub przestrachu; ka-
rawana sie zatrzymuje. Porucznik Robarts, ja-
dacy wraz z nami konno za wozami, zsiada i prze-
dziera sie wazka drozyna, chcac sie dowiedzied,
jaka nowa przeszkoda nam grozi. Po chwili po-
wraca z wiadomoseig, ze nie mozemy jechac dalej;
w poprzek drogi stoi skala tak wielka, jak kamie-
nica. Takiej zapory nie ma sposobu odsunac.

— A wiec zawracajmy — wotajg niektorzy.

— Dobrze to powiedzie¢, zawracajmy, — rze.
cze sir Harwey — ale jakze tu obrdci¢ wozy? wpa-
dlismy jakby w zasadzke, niepodobna sie ztad
wydoby¢.

— A przeciez nie mozemy tu siedzie¢ dtugo,
bo zginiemy z gtodu i pragnienia.

— Co za nieszczescie — odezwat sie Franci-
szek, Kanadyjczyk ogromnego wzrostu, jeden z naj-
zaufanszych domownikow sir Reeda —jeszcze dzi$
rano droga byta zupelnie swmbodna, boSmy tu
przeciez byli razem z Szaferem. Ta skata ober-
wala sie niezawodnie w czasie tej strasznej nawal-
nicy. Gdyby nie to, za dwie godziny najwyzej
dojechalibySmy do lasu, gdzie jest zrodto wybor-
nej wody; widziatem je na wiasne oczy. Jakby
na potwierdzenie tych stéw ozwat sie wrzask pta-
ka, ktory sie zerwat z poblizkiej skaty. Po glosie
i postaci poznaliSmy kukutke australska, ktora
jest olbrzymem tej rodziny. Dziob ogromny na-
daje jej posta¢ okazala, z obyczajow za$, jak
upewniajg naturalisci, podobna jest do wszyst-
kich swoich krewniaczek i tak samo jaja podrzu-
ca w cudze gniazda.

— Ten niegodziwy ptak wyraznie sobie z nas
szydzi — rzekt major — jemu tak #atwo do lasu
sie dosta¢, a my tu uwiezieni jesteSmy pomiedzy
temi skatami, jak szczury w norze.

— Radzze teraz, moj Franciszku, co robi¢?-—
rzekt sir Reed.

— Panie, trzeba zawracac¢, innej rady niema.

— Ale zlituj sig, jakze tu zawrdcic?

Kanadyjczyk usmiechnat sie z ming cztowieka,
ktory i w najgorszych wypadkach jakos sobie umie
zawsze poradzi¢. Znal on sie dobrze z puszczg
i nie obawiat sie jej wcale.

— Ba! — rzekt w korficu — nie mozemy wpra-
wdzie obrdci¢ wozéw, ale kt6z nam broni odjgé
dyszel z przodu i z tytu go przytwierdzi¢. = Konie
dadzg sie przeprowadzi¢ i przeprzadz z tatwoscia.
Tym sposobem wyciggniemy wozy z tej pulapki
i poszukamy innej drogi.

— Brawo! wyborny pomysH — wykrzyknelis-
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my jednogtosnie. Dziwna rzecz, ze prosty ten
sposdb nikomu przedtem nie przyszedt do gltowy.

— Dzigkuje ci, Franciszku — rzekt sir Reed
powaznie — nie tra¢ wiec czasu i bierz sie do
dzieta.

W pot godziny wszystko juz bylo goto-
we, dyszle przytwierdzone, konie zaprzezone, my
na koniach ruszyliSmy teraz naprzéd, a za
nami postepowaty wozy. WydobyliSmy sie wkroé-
tce z tego zdradzieckiego wawozu i zwrdcili-
S$my sie na prawo inng droga, Kierujgc sie
w strone, gdzie wedtug zapewnienia Kanadyjczyka
mielismy niezadlugo napotkac las cienisty i zdrgj
wybornej -wody. Ta nadzieja nowych nam sit do-
daje, zsiadamy z koni i postepujemy pieszo w to-
warzystwie miss Maryi, ktora gwarzy wesoto
wsparta na ramieniu brata swego Edwarda. Cy-
ryl uprzejmie rozmawia z mtodg Irlandka, Kelly;
przechodzac obok nich, zastyszatem kilka stow
z tej ozywionej rozmowy.

— Czy to prawda, prosze pana— pytata miss
Kelly — ze zaby sa ulubiong potrawa Francuzéw?
My w Anglii nigdy tych obrzydliwych ptazéw nio
jadamy.

— A kt6z to znéw panience takie bajki mdgt
opowiada¢? — moéwi Cyryl oburzony — Francuzi
jadajg toz samo, co i inni ludzie, a zab w naszym
kraju jest nawet bardzo nie wiele, to osobliwosg,
jesli sie takie brzydkie stworzenie znajdzie w ja-
kim strumieniu.

Nie wiem, czy miss Kelly uwierzyta temu zape-
whnieniu; Cyryl, widzac usmiech na moich ustach,
mrugnat na mnie na znak porozumienia i z nie-
winng ming zapytat:

— Wszak prawda, panie, ze u nas we Francyi
zab niema wecale, ktézby je tam jadat.

Nie chcac zaprzecza¢, ani z prawda sie rozmi-
na¢, udatem, zem nie dostyszat pytania i zblizy-
tem sie do miss Maryi i jej brata.

— O, méj Edwardzie — méwita mtoda An-
gielka — jakzebym rada ptakiem dolecie¢ do nie-
go; bo on zyje, nieprawdaz? mito$¢ nasza musi mu
teraz wynagrodzi¢ to wszystko, co wycierpiat.

— W Bogu nadzieja, droga Maryo, ze go za-
staniemy przy zyciu. Biedny, kochany ojciec! o, cze-
muz wczesniej nie wezwat nas do siebie, abysmy
mu ostodzili ciezkie troski, pocieszali go w nie-
szczesciu!

Poczciwe dzieci; oby Opatrzno$é¢ czuwata nad
niemi i pomysinym skutkiem uwienczyta zacne ich
przedsiewziecie, nieszczesliwemu wygnancowi nie
odmawiata pociechy ogladania ich przed $miercia.

— Stéj! — odezwat sie w tej chwili donosny
gtos woznicy, powozacego na najpierwszym wozie.
I znowu cala karawana zatrzymata sie nagle.
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— Nie mozemy jecha¢ dalej! — wola ten
sam gtos tubalny naszego Kanadyjczyka — W po-
przek drogi jest jama ogromna, ma najmniej sto
stop glebokosci.

StruchleliSmy wszyscy na te stowa. Ja pierw-
szy opamietatem sie z gwaltownego wzruszenia
i pospieszylem obejrze¢ przepas¢, ktora nam tak
niespodzianie droge zatamowata. Ta straszna
szczerba powstata niezawodnie w skutek trzesienia
ziemi. Wszedzie tu widac $lady nawatnicy, mu-
siata w tern miejscu szale¢ najwscieklej; powierzch-
nia gtazéw poorana jest bruzdami, a w wielu miej,
scach pioruny stopity skale i szkliste smugi zosta-
wily po sobie.

Potozenie nasze jest okropne, przed chwilg wy-
pilisSmy juz reszte wody, chociaz od dwdéch dni wy-
dzielano jg bardzo skapo i ludziom i koniom. Bie
dne te zwierzeta sg widocznie bardzo spragnione,
wietrzg na wszystkie strony, roztwierajgc nozdrza,
niecierpliwie uderzajg kopytami o twarda skate.
Wielbtagdy mogtyby znies¢ ten brak wody, ale ko-
nie zging niezawodnie i to niezadtugo, a wtenczas
bedziemy zgubieni.

Co poczaé, co przedsiewzigt? Gromadka nasza
jest liczna, wszyscySmy zdrowi i silni, odwaga nas
nie opuszcza, kobiety nawet nie tracg energii
w tak ciezkiej chwili; nie pierwszy to raz przeciez
spotykamy sie oko w oko z niebezpieczenstwem, ja-
ko$ iteraz sobie poradzimy. Nasz Kanadyjczyk jest
cztowiekiem pomystowym, podaje projekt, azebys-
my sie wdrapali na jedne ze skat pobocznych, do-
stali si¢ na druga stroneg i sprobowali zrobi¢ pod
nig podkop, a kto wie, czy nam sie nie uda straci¢
ja w przepas¢ i przejecha¢ potem jak po moscie.
Wszyscy sie na to zgadzamy jednogtosnie, Kana-
dyjczyk pierwszy wspina sie na wierzchotek wy-
niostej skaly, ale zaledwie sie tam dostat, pochylit
sie szybko, potem spuscit sie napowro6t, wotajac:

— Dzicy! dzicy!

W tejze samej chwili z piecdziesigt widczni
ukazato sie ponad wierzchotkiem skaty i zgraja
dzikich Australczykéw z okrzykiem ztowieszczym
cisnela je wszystkie na nas; na szczesScie jednak
bron niezbyt celnie rzucona zadnej nam szko-
dy nie wyrzadzita. To zapewne toz samo ple-
mie, ktéreSmy goscinnie podejmowali niedawno,
dzi$ zapominajgc o wszystkiem, tak czarng nam
sie wyptaca niewdziecznoscig. Szpiegowali nas
moze i wiedzg 0 naszem rozpaczliwem potozeniu,
a poniewaz nam braknie zapaséw zywnosci, wiec
z nas samych zamyslaja sobie uczte urzadzic.
Oburzenie moje nie zna juz granic, chwytam
strzelbe dwururke, paf! pal! dwoch dzikich pada
z wrzaskiem przerazliwym. Stysze zatosny okrzyk
miss Maryi, dobre dziewcze lituje sie nad nimi,
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ale trudnoz wymagaé, azebySmy dobrowolnie po-
szli na rozen dla zaspokojenia zartoctwa tych ne-
dznikdw.

Niema czasu do stracenia, musimy sie dosta¢
na tamtg strone skaty i wykona¢ plan obmyslony
przez Kanadyjczyka. Inaczej zginiemy z gtodu
i pragnienia w tej zasadzce. A wiec do dziela,
tylko Smiato, a wszystko dobrze pdjdzie. Roz-
dzielmy sie na dwa oddziaty, jedni z motyka w reku
pracowa¢ bedg nad podkopaniem skaty, drudzy
z bronig na ramieniu czuwa¢ nad ich bezpie-
czenstwem. Wyobrazamy sobie, ze jesteSmy na
wojnie, gdzie nieraz saperzy przekopy muszg wy-
konywa¢ pod gradem pociskéw. Czarni nasi nie-
przyjaciele nie majag wprawdzie armat i karabi-
now, ale i bumerangi nie zartuja.

Robota rozpoczyna sie niezwiocznie; oddziat
naszych saperdw, ztozony z najdzielniejszych domo-
wnikéw sir Reeda, pracuje ze spokojem i krwig zi-
mna, jak na rodowitych Anglikéw przystoi. My
wszyscy ostaniamy ich od napasci dzikich krajow-
cow, ktdérzy sg widocznie zdumieni naszem zuch-
walstwem, gdyz stojg bezczynnie opodal, spoglada-
jac na nas z wyrazem zwierzecej i drapieznej ja-
kiej$ pozadliwosci. Coz to za szpetne istoty! nie-
podobna patrze¢ na nich bez wstretu i trudno
uwierzy¢, ze to sg jednak nasi blizni.

Niema juz zadnej watpliwosci, to ciz sami, kto-
rych tak niedawno widzieliSmy w innem zupetnie
usposobieniu; nedznicy zdawali sie nam sprzyja¢, na-
pastszy sie naszem jadlem! Jeden ma wiasnie na
gtéwne czerwong czapeczke, ktoérg dostat w poda-
runku od jednego z naszych towarzyszy, w zamian
za swoj bumerang; na innych poznajemy nasze chu-
stki i kawatki tkanin, ofiarowanych wspaniato-
mysinie przez mtodg Angielke. Stojg niedaleko,
niemita wo kozia dochodzi az do nas; czlowiek
ustrojony w czapke czerwong, zapewne dowddzca,
daje jakie$ znaki towarzyszom, moze uderza na
nas niezadtugo.

Styszymy wsciekly okrzyk, to zapewne hasto
wojenne; bumerang wypad! ze Swistem, zabitby
niezawodnie na miejscu dzielnego Kanadyjczyka,
gdyby byt nie odskoczyt zrecznie w bok; ale pocze-
kajcie, wy zwierzeta dwunozne, teraz my z wami
sie rozprawimy. Szes¢ strzatlow pada na raz, pét
tuzina czarnych napastnikéw powalito sie na pia-
sek, reszta ucieka w poptochu. Teraz nasi robo-
tnicy gorliwie zabierajg si¢ do pracy, jest ich dzie-
sieciu, podkop postepuje szybko, ziemia miekka,
piaszczysta, daje sie odgartywac z fatwoscig. Ale
nieprzyjaciele nasi nie zasypiajg sprawy, musimy
ich ciagle mie¢ na oku, a jak tylko czarna gtowa
wyjrzy z za glazu, natychmiast kulkaleci w te stro-
ne i powstrzymuje Smiatkow.
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Upat jest do niezniesienia, pot kroplisty spty-
wa z czota naszych saperéw, a my nie mozemy do-
tkng¢ zelaznych czesci strzelb naszych, ho nam
palg rece i zwir pod stopami naszemi jest do tego
stopnia rozgrzany, ze doznajemy takiego 'juczucia,
jak gdy bysmy stapali po rozpalonych weglach. Go-
rgco przechodzi przez grubg pedeszwe naszego
obuwia. Nie mozemy jednak odpoczywaé, czas
nagli, a zgraja dzikich czyha w ukryciu. Musimy
sie ztgd wydostaC przed noca, jest juz trzecia po
potudniu. Gdybyz cho¢ kropla wody do odwilze-
nia ust spieczonych, ale na tem pustkowiu niema
nic, oprécz gtazéw.

Jeszcze chwil kilka, nie ustawajcie, dzielni pra-
cownicy, podkop juz ukonczony, a teraz wspolnemi
sitami musimy ten gtaz olbrzymi poruszyé z miej-
sca. Chwytamy wielkie zelazne dragi, wytezamy
sity zdwojone rozpacza... niestety! olbrzymia skala
poruszy¢ sie nie daje! Zdyszani, wycienczeni, z za-
krwawionemi rekoma, ze zholatemi cztonkami,
musimy odstgpi¢ i uzna¢ niemoc nasze. Wiec ty-
le trudow, tyle wysilen, pojdzie na marne? Nie,
nigdy! nie upadniemy na duchu, a jesli rece nasze
s za stabe, uzyjemy innego Srodka.

Mamy na wozie barytke prochu, ustawimy ja
u stop skaty, taka potezna mina wysadzi ja nieza-
wodnie z posad. Przytwierdzamy do niej lont
krotki, nie potrwa dtuzej nad pie¢ minut. A te-
raz wszyscy oddalamy sie spiesznie, porucznik Ro-
barts ma lont zapali¢. Serca nasze S$ciskajg sie
niewymowng trwogg i nadziejg. Los nasz rostrzy-
gnie sie za chwile.

Ogtuszajacy wybuch wstrzasnat ziemie dokota,
gesty obtok dymu wzniost sie do géry, jakby
Z rozwartej paszczy krateru, z bijagcem sercem
zblizamy sie do podkopu... wiwat! skata stoczyta
sie w dot, droga otwarta z tej strony, jesteSmy
uratowani! Proch strzelniczy jest jednak pie-
knym wynalazkiem, oby tylko w tak dobroczyn-
nych celach byt zawsze uzywany!

Wyruszamy nakoniec, wozy postepujg zwolna,
my wszyscy otaczamy je z bronig nabitg, co chwi-
la spodziewac sie mozemy nowego napadu dzikich,
musimy sie mie¢ na ostroznosci. Konie, pomimo stra-
sznego znuzenia, zaczynajg przyspiesza¢ kroku;
one instynktem zapewne czujg juz z daleka, ze
zmierzamy w strone lasu. Nozdrza ich wietrzg
juz moze upragniong won trawy i wyziewy stru-
mienia. Pieski moje takze strzyga uszami i ra-
Zniej biezg, zagladajgc mi w oczy, na znak porozu-
mienia.

O Boze! dzieki ci! Wszak to las zieleni sie
przed nami, wydostaliSmy sie nareszcie z tej stra-
sznej kamienistej puszczy. Z jakgz rozkoszg sta-
paliSmy po miekkim kobiercu trawy! Wspaniate

109

drzewa stojg w ScieSnionych szeiegach, niektore
z nich majg nawet piekne, szerokie liscie, spocznie-
my w cieniu, a oto strumyk sremrze wsérod zielo-
nych krzakéw. Coz to za cudne ustronie! Na do-
miar szczescia nigdzie tu nie wida¢ $ladéw naszych
czarnych przesladowcdw. Ostrozno$¢ jednak nie
zawadzi, nie przestajemy wiec bacznie ogladac sie
na wszystkie strony.

Zblizamy sie najpierw do zrodia; jest to nie-
wielki zbiorek wody Swiezej, przejrzystej, jak tza.
Na dnie wida¢ wszystkie kamyczki, muszelki, brze-
gi zaro$nigte sg bujng zielenig i mnéstwem jaskra-
wych kwiatow. Kto nigdy nie doznat takich me-
czarni pragnienia, ten nie potrafi poja¢ rozkoszy,
z jakg kazdy z nas zbliza sie do tej pozadanej wo-
dy. A jednak rozsadek kaze sie powstrzymywac,
niejeden podrdéznik zyciem przyplacit zbyt $pieszne
i nieostrozne zaspokojenie pragnienia. Ja sam
przed kilku laty w Indyach nabawitem sie ciezkiej
choroby po wypiciu kilku szklanek zimnej wody
w czasie wielkiego upatu. Od tej pory statem sie
bardzo wstrzemiezliwym i teraz ostroznie zabiera-
fem sie do wysaczenia wody z podroznej mojej
szklanki, jak gdyby to byta lampeczka starego
wina. Stary Tom zahartowany na pragnienie, nie
Spieszy wecale do zrodla, porzadkuje na wozach
i opatruje konie.

Dopiero pierwszg kropelke przetkngé miatem,
chociaz wszyscy nasi towarzysze napili sie juz do
syta i napoili rumaki, gdy wtem okrzyk przygtu-
szony, jek raczej, obija sie 0 moje uszy. Obracam
sie, szklanka wypada z rgk moich na murawe, to
miss Marya padta na ziemie, blada, drzaca, Bie
dnemi oczyma wodzi dokota i zmienionym, ochry-
ptym glosem wzywa ratunku. Nie do$¢ na tem:
major Crowly, porucznik Robarts, wotajg takze,
jakby w przystepie dzikiego szalu. Biegaja po
lesie, uderzajg sie o drzewa, na twarzach ich ma-
luje sie przestrach i straszne cierpienie. Wznoszg
rece do gory, to zndw zakrywajg oczy, jakby nie
mogli znie$¢ widoku Swiatta. Zblizam sie najpierw
do miss Maryi.

— Co pani jest? —pytam z trwoga najwyzsza.

— Nie wiem sama; cierpie straszliwie, a co
gorsza, czuje, ze mie przytomnos¢ opuszcza. Ja-
ki$ niepojety obted mie opanowat. Tu, tu, w pier-
siach tak pali, jak ogniem, oczy mie bolg, nie mo-
ge patrzec... Stryju! Dicku, Edwardzie! ratujcie
mnie, bo zgine!

Ale starzec i dwaj miodziency nie rozumiejg
nawet, oni takze dotknieci sg tym samym szatlem
okropnym i niezrozumiate tylko betkocg wyrazy.
I reszta naszej gromadki ulegta temuz samemu
losowi, to istny dom waryatéw! Ja jeden pomie-
dzy nimi zachowatem przytomnos$é, ale zapytuje
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sam siebie, czy nie jestem pod wptywem jakiegos
strasznego snu, lub gorgczkowego widzenia.

Co im sie stato? co im sie sta¢ mogto? Nawet
i konie zaczynaja rze¢ niespokojnie, zrywajg sie
z wiezéw i uganiajg jak szalone po lesie. Psy pie-
nig sie i wyja, jakby w napadzie wscieklizny. Co6z
to za widok okropny! Porucznik Robarts zachwiat
sie na nogach i padtjak kioda na murawe. Bie-
gne na ratunek nieszczesliwego miodzierca; tym-
czasem Cyryl wota mie rozdzierajagcym gtosem:

— Panie, ratuj! ogien mi pali wnetrznosci, nie
widze Swiata bozego, umieram!

— Ach panie! nie opuszczaj mig! — odzywa sie
miss Marya.

Nie moge sie rozerwa¢ na wszystkie strony,
Tom jeden nie stracit przytomnosci i zadnych cier-
pien nie doznaje, biega od jednego do drugiego
i niezrozumiate jakie$ wyrazy mruczy pod nosem.

Przystepuje do miss Maryi, ktéra padta na mu-
rawe z zaci$nietemi wargami i zamknigtemi oczy-
ma, podnosze jej powieki, spogladam w oczy...
i odskakuje przerazony. Zrenica nadzwyczajnie
rozszerzona wyjasnia mi te niepojetg zagadke. Bie-
gne do Cyryla, do innych, wszedzie toz samo, te-
raz juz niema watpliwosci, oni sg wszyscy potruci!
Ten szat gwattowny, konwulsyjne ruchy, bol wne-
trznosci, a szczegodlnie to charakterystyczne rozsze-
rzenie zrenicy wskazuje mi az nadto wyraznie ro-
dzaj trucizny. Jedna jest tylko roslinna rodzina,
ktdra podobne wywotuje skutki, rodzina psianek,
solaneae. Nieszczesdliwi! Zging w straszliwych
meczarniach, nie znam zadnych $rodkéw ratunku.

Ale cdz to znaczy, ze my dwaj tylko z Tomem
wolni jestesmy od otrucia? Jakim sposobem towa-
rzysze nasi przetkneli bezwiednie jad, ktéry im pali
wnetrznosci? Widze tu naokoto Zrédia wielkie
krzaki; znam te liScie posepne, co tak ztowrogo
wygladajg. Tak, to niezawodnie jaki$ gatunek
z rodziny psiankowatych, bo jadowite te rosliny
przebywajg we wszystkich czesciach $wiata, w sfe-
rach umiarkowanych, zaréwno jak i w zwrotniko-
wych. Ale nikt przeciez, o ile wiem, tych roslin
nie zrywat, wszyscy rozkoszowali sie tylko wodg ze
Zrodia.

— Tomie — rzekiem do Australczyka —* wi-
dzisz te krzaki? to one niezawodnie sg przyczyng
tego nieszczescia. Ale wszakze nikt ich owocu nie
zrywat, nikt nie dotykat?

— Nie, nie! — potwierdza Tom, pokrecajgc
glows. "Wtem nagle uderza sie w czolo, wotajgc
W niebogtosy:

— Wiem, wiem! wszystko wiem!

Sadzitem zrazu, ze i jego ten sam szat opano-
wat, gdyz porwat sie, jakby nieprzytomny i jednym
susem wskoczyt do wody, wktorej sie z gtowa zanu-
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rzyt. Nie uptyneto i p6t minuty, gdy czarny teb
jego ukazat sie znowu nad powierzchnig, potem
wydobyt rece, w ktorych spostrzegtem wielki pek
jakiegos$ zielska.

— Patrz pan, patrz! — wota, rzucajgc mi je
pod nogi i wyskakujac z wody — to oni, totry, hui-
taje! to oni to zrobili!

Teraz zrozumiatem wszystko! Dzicy ludzie,
nie mogac nas pokonac sitg, uzyli zwyklego swego
podstepu i zatruli nam wode. Tom porwat diugi
kij i grzebigc na dnie zrédta wydobyt zen cate sno-
py ziot psiankowatych, ktdre tam spoczywaty przy-
tozone ciezkiemi kamykami. Niegodziwa zgraja
chciata nas wszystkich wytru¢, azeby zrabowaé
bezkarnie nasze wozy. Liczyli na to, ze jezeli nie
zginiemy odrazu, to przynajmniej sity nas opuszczg
i nie zdotamy sie bronié.

Niema czasu do stracenia, niezadtugo noc za-
padnie, dzicy czekajg zapewnie ciemnosci, azeby
napas¢ na nas i bezbronnych pokona¢. Musimy
sie przygotowa¢ na ich przyjecie. Biedni chorzy
sg ciggle w okropnym stanie; btagajg o wode gto-
sem rozdzierajgcym, musimy z Tomem uzywac sity,
aby ich nie dopusci¢ do zatrutego zrodta. Niepo-
dobna ich zostawi¢ samych, bez Zzadnej opieki,
a jednak trzebaby p0js¢ poszuka¢ innego zrodia,
tu w tym pieknym lesie musi by¢ obfitos¢ wody.
Tom rnusiat mysli moje odgadnac.

— Ja im dam pi¢ — rzekl, spogladajagc na
mnie ze szczegélnem wykrzywieniem ust, ktére
u nigo zastepuje usmiech. — Przyniose im dobrej
wody z drzewa.

Wody z drzewa? sgdzitem, Ze stary ze mnie
zartuje, a tu wcale nie pora byla do zartéw.

— Tom dobrze méwi — odezwat sie Kanadyj-
czyk, ktory bytjuz troche oprzytomniat — widze
ztad te poczciwe drzewa, z ktdérych nieraz juz, za-
btgkawszy sie w puszczy, pitem najwyborniejszg
wode.

Mowigc to, wskazywat nizkie, cierniste drze-
wka, o lisciach wazkich do mirtowych podo-
bnych. Jestem do$¢ biegty w botanice i z tych
lisci, zaréwno jak z kwiatow biatych, zwieszaja-
cych sie z gatgzek, poznatem, ze to jest jakis kar-
towaty gatunek rozdrebow, czyli eukaliptow. Wie-
dziatem, ze drzewa te rosng w Australii w rozli-
cznych gatunkach, jedne dochodza rozmiaréw
olbrzymich, zaliczone sg do najwiekszych drzew
na Swiecie, inne wygladajg prawie jak krzewy.
O dobroczynnych ich mwilasnosciach naczytatem sie
takze nieraz i przypomniatem sobie w tej chwili,
jaka stawe ma pomiedzy osadnikami rozdreb cier-
nisty, Eucalyptus dumosa. Z wielkiem zajeciem
Sledzitem wszystkie poruszenia Toma, ktory zbli-
zyt sie do jednego z tych drzewek z motyka i no-
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zem w reku, a niést takze i niewielkie wiaderko
blaszane. Australczyk przykucnat na ziemi i za-
czat grzeba¢ motyka naokoto korzenia, a gdy go
odkryt nieco, spostrzegtem mndstwo cienkich pedow
wychodzacych z niego na szystkie strony. Tom
rozcinat je nozem, a natychmiast z kazdego z tych
korzonk6w tryskat zdrdj czystej wody. Niektorzy
z naszych chorych sami dowlekli sie do drzewa
i wysgczali chciwie z rozcietych pedéw napdj orze-
Zwiajacy. Ja takze teraz dopiero ugasitem pra-
gnienie z tego roslinnego zdroju i moge zaswiad-
czy¢, ze woda byla wyborna, musiata tez miec
w sobie i lecznicze wiasnosci, bo wielkg ulge przy-
niosta biednym naszym chorym.

Jednak do zupethego wyzdrowienia jeszcze da-
leko. Wszyscy sa przytomni, gorgczkowe widze-
nia ustaty, za to senno$¢ ich ogarneta nieprzezwy-
ciezona, a przytem wielkie ostabienie. Zdaje sie,
ze niebezpieczenstwo mineto, zapewne jednak kil-
ka dni przejdzie, nim odzyskajg sity, a tu co chwi-
la mozna sie spodziewa¢ napadu dzikich. My we
dwaéch z Tomem nie zdotamy sie tej zgrai obronic.
Gdy tak tamie sobie glowe, szukajac srodkéw ra-
tunku, wzrok moj pada przypadkiem na jeden
z tych pekow ziot trujacych, ktére Tom wyciggnat
z dna zrodetka. Spostrzegam gietka, diugg tody-
ge, ktdra ten snopek jest zwigzany, a na niej w pe-
wnych odstepach owoc strgkowy do fasoli podobny.
Jest to widocznie jakas pnaca sie roslina, ktorej
todyga uzyta byta przez dzikich w miejscu sznura
do zwigzania jadowitych ziot.

O Boze! c6z to za odkrycie! nie, ja si¢ nie myle,
to jest stawny bdb kjabarski, Physostigma ceneno
sum, z rodziny strgkowych. Roslina ta obficie rosnie
w Afryce, zwlaszcza w Kalabarze; a ro$liunns¢ au-
stralska bardzo jest zblizona do afrykanskiej. Béb
kalabarski jest najlepsza odtrutka psiankowa-
tych trucizn. Przypominam sobie, bylem swiad-
kiem ciekawych bardzo doswiadczen w jednym
z paryzkich szpitali. Profesor zapuszczat w oko
kropelke atropiny, tak sie nazywa substancya
otrzymana z jadowitej rosliny psiankowatej, wil-
czej jagody, Alropa balladonna, w klasyfika-
cyi naukowej. Zrenica natychmiast znacznie sie
rozszerzata Profesor brat nastepnie inng substan-
cya, ezeryne, wydobytg z bobu kalabarskiego,
i wpuszczat kropelke ua rozszerzong zrenice, kto-
ra w jednej chwili wracata do zwyczajnego stanu.

A jednak bob kalabarski jest takze gwattowna
trucizng; wida¢, ze przystowie: klin klinem wybi-
ja¢, moze by¢ i do sztuki lekarskiej zastosowaue.
Musze ratowaé nieszczesliwych towarzyszy, nie
jest ze to widoczne zrzadzenie Oparrznosci, ze ta
odtrutka w tej chwili wtasnie wpadta mi do reki?
Czarni rabusie nie spodziewali sie, wigzac trujgce

ziola temi gietkiemi todygami, ze nam taka ty-
rzadzajg przystuge. Ogladam sie i widze tez sarne
rosline owijajacg sie wdziecznie na pniach 8rze-
wnych, wielkie strgki dojrzate zwieszajg sie z gie-
tkich todyg. Nie zabraknie mi lekarstwa, byle
tylko skutek uwienczyt usitowania moje.

Tom dzielnie mi dopomaga, w chwil kilka uzbie-
raliSmy spory zapas ziarn i pognietliSmy je w mo-
Zdzierzu, dodajgc troche wody z korzeni rozdrebu.
Zapomniatem powiedzie¢, ze Tom pozalepiat sta-
rannie gling ponacinane korzenie, bo inaczej drze-
wo mogtoby uschna¢

Wyznaje, ze z pewng obawg podatem najpierw
Kanadyjczykowi tyzke $wiezo przyrzadzonej mi-
kstury. Silny jego organizm zniesie najtatwiej ten
energiczny srodek. Skrzywit sie strasznie, przety-
kajac lekarstwo, nie musi by¢ zbyt smaczne. Mija
pie¢ minut niewystowionej trwogi... O Boze, dzie-
ki cil odtrutka widocznie poskutkowata, olbrzym
zaczyna swobodniej oddycha¢, wstaje, przechadza
sig, méwi do mnie z zupetnag przytomnoscia i upe-
whnia, ze czuje wielkg ulge.

(. c. «).

SZARADA (Rézia)

Pierwszy odwrotnie — owadow chatka,
W niej praca, stodycz i rzgdna matka,
Pod jej zarzgdem dziatwa sie trudzi,
Dla dobra ludzi.
Druga i trzecia; rodzaj metali;
Biata, ciagnista, a $réd ptomienia
W ptyn sie roztapia, gdy sie rozpali,
Zmieszana z miedzig w bronz sie zamienia;
Oto dwa stowa z mego imienia.

tamigtowka zgtoskowa.

Z nastepujacych zgtosek: ba-be-ca-cie dy-e-
"o-gipt-iz-i-in-ka-mi-no-pet-trop-trzew-wat-wi-bior-
zam-zan-zy.

Utozy¢ 10 wyrazow:

1) Nazwa dziwaka 2) Krolowa starozytna
3) Ptak lesny 4) Potrawa z ryby 5) Farba 6) Kraj
w Afryce 7) Okrzyk radosny 8) Mieszkanie 9) Na-
zwa dynastyi we Francyi 10) Rzeka w Afryce. Po-
czatkowe litery z gory na dot utworza nazwisko
stawnego polskiego poety, koncowe zas w tym sa-
mym kierunku, jego utwor.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 5-go.
Niteczki Aryadny:

Rojno, ttumno, jak nabito,
Wszystko w targu, wszystko w swarze,
Pieszo wozem i kareta,
Petno ludu na bazarze:
Huczg kramy, stajnie, domy,
Pogwar w kazdym zakamarku,
Stowa niesie wiatr bez komy,
Sens zawity na jarmarku.
(z Jarmarku J. N. Kaminskiego.)

Homonimoéw.

Para koni — para wodna.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Maryni B. w Jabtonowie. Z przyjemnoscig odczytalismy
trafne rozwiazanie famigtéwek, tak piekng i staranng kaligrafig
napisane. Miasto warowne Kars nalezy do Rossyi. Mika, czyli
tyszczak, jest to minerat, ktéry sie daje dzieli¢ na cienintkie

listki. Nakoniec skirem lub rakiem nazywa sie ciezka bardzo
choroba.
Wiadysiowi L. tamigtéwka zupetnie podobna do nadestanej

byta juz zamieszczona w Wieczorach Rodzinnych, ale i te troszke
pb6zniej zamiescimy.

Kaziowi K. przy ulicy Siennej. tamigtowki, z wyjatkiem
niektorych, gdzie sa drobne omytki, zamiescimy. Ale prosimy
o liscik dtuzszy, w ktérymbysmy znalezZli coskolwiek, oprécz ta-
migtowek.

Wandzi S.  Komedyjka bedzie w jednym z nastepnych N-réw
Pisma, mamy juz kilka w pogotowiu. Radziby$my wszystkim
dogodzi¢, ale gdy jedni prosza, zeby w niej same dziewczynki
wystepowaty, drudzy znéw chcg samych chlopczykéw. W tym
roku beda w naszych Wieczorach rézne komedyjki i kazdy wy-
bierze stosowng dla siebie.

Rozi D. w Berdyczowie. Zadziwit nas liscik tak ceremonial-
ny od statej i mitej korespondentki, a zarazem i wspétpraco-
whniczki w dziale tamigtdwek. Najwieksza to jest przyjemnoscia
dla nas, gdy mozemy czytelnikom naszym kochanym czemkolwiek
ustuzy¢, choéby tylko rozstrzygnieciem drobnych kwestyj nauko-
wych lub jezykowych. Kazde nazwisko polskie bezwarunkowo
powinno sie odmienia¢ w rodzaju zenskim. Nikt naprzyktad
krélowej Barbary nie nazwie Barbarg Radziwit, tylko Radzi-
wittéwna, czemuzby toz samo prawidto nie.miato by¢ zastosowa-
ne do innych nazwisk?

Zadany Nr. Pisma ode-
Prosimy wszystkich prenumeratoréw,

Bolesiowi D. w Toporzyszczewie.
staliémy niezwtocznie.
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aby jaknajwczesniej nas zawiadamiali, ile razy pisemka nie od-
biorg, azebySmy mogli temu zaradzi€. My je zawsze porzadnie
wysytamy, nieakuratno$¢ jest wing poczty.

Anulce J. W MiSZOWCach. Rozwigzanie zagadki historycznej
wybornie jest napisane, ale nadeszto za p6zno, gdyz nagroda juz
przysadzong zostata. Niezadtugo zamies$cimy druga, a tymczasem
z utesknieniem czekamy lisciku obszerniejszego z wiadomoscia,,
jak sie podobaty Wieczory w nowej sukience.

Stefanowi A. w Piotrkowie. tamigtéwki porzadnie utozone
beda drukowane niezadtugo.

Od Sobiestawa, Stasi iJani M. Otrzymaliémy na pomnik
Mickiewicza rs. 6.

Gabryni St. Cieszymy sie, ze rozpoczete powiesci zajmuja
kochanych naszych czytelnikéw. Rs. ! kop. 60 oddalis$my na
pomnik Mickiewicza, a Mani, Adasiowi, Jurkowi, Walerci,
i Wiadzi dziekujemy, ze te pieniadze za naszem posrednictwem
na tak piekny cel przestali.

Lucynie D. w Szakach. Zagadki chetnie wydrukujemiy, jesli
bedg utozone podiug prawidet i tak porzadnie napisane, jak
liscik.  Serdecznie dziekujemy w imieniu trbogiej panienki
z Checin za przestanego dla niej rubla. Mamy nadzieje, ze ten
pierwszy liscik nie bedzie ostatnim.

0d Anusi M. Do puszki szpitala Dziecinnego wiozono 40 kop.
anie 20, jak przez omytke wydrukowano w N-rze 2-gim, dzieku-
jemy za sprostowanie.

Panu M. K. R. w Bohdaniszkach na Litwie. ~Chociaz kupienie
maszyny byto gtdwnym celem skiadek dla ubogiej panienki
z Checin, jednak i dalsze ofiary przestano jej na inne potrzeby.
Serdecznie dzigkujemy dobrym dziewczatkom, Kotuni, Elizce
i Helence, za rs. 4 ktére dla niej przeznaczyly.

Helence F. w Pyzdrach. Rozwigzanie zagadki historycznej
dobrze jest i starannie napisane, zatowali$my bardzo, ze sie spo-
Znito i nie mogliSmy o niem wspomnie¢ w wasciwem miejscu.
Pieknie to bardzo, ze pobyt w obcym kraju nie zmniejszyt zami-
towania do rzeczy swojskich i Historyi wiasnego narodu, ktéra
jest dla nas wazniejszag od wszelkich innych nauk i wiadomosci.
Whkrétce rozpoczniemy powies¢ historyczna, pragniemy bowiem
o0 ile mozna taczy¢ z pozytkiem przyjemnosé.

Kasi i Rozi D. Bardzo dobre rozwigzauie zagadki historycznej,
zastugujagce na wzmianke, nadeszto zapdézno. Ale nic niema
straconego, bo druga zagadka podobna predko bedzie w Pisem-
ku naszem drukowana. Nie wszyscy moga nagrode otrzymac,
a porzadne napisanie zozwigzania zawsze jest pozyteczne.

Karolince S w Warszawie. Najpierw zwracamy uwage ko-
chanej korespondentki, ze niewtasciwie adresuje lisciki do reda-
ktora poniewaz Wieczory Rodzinne wychodza pod kierunkiem

kobiety. Prosimy wiec, aby nastepny liscik pisany byt do reda-
ktorki. Zagadka jest dobrze utozona, ale wolelibysmy inne na-
zwisko. Jest w niej takze drobna omyika, nie pisze sie koliber

tylko kolibr, 1. mn. kolibry. Nie nalezy sie jednak zraza¢ i da-
lej sit prébowad, bo i do tego trzeba troszke wprawy.

Maryni B W Swigcicach. Rozwigzanie zagadki historycznej
bardzo dobrze napisane, ale... nagroda juz przysadzona. Tyle
czasu zostawiamy naszym kochanym czytelnikom, a zawsze
jeszcze sie opdzniajg. Zreszta moze to list sie opdznit, bosmy
w nim daty nie znaleZli. Zadany N-r. 3 zeszioroczny wysta-
liSmy pod opaska.

Panu A. Gr. w Ludwikéwce. Drugi tomik Historyi wystany .
byt zaraz po wyjsciu z druku, zapewne na poczcie zaginagt. Wy-
stalismy drugi egzemplarz.

[ossoneHo Llensypolo. Bapuasa 25 AHsaps 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



